
manual de instalación
L I N E A  V A N I T O R I O S

H E R R A M I E N T A S  R E C O M E N D A D A S

C A J A  I N C L U Y E  

MUEBLE
ARMADO

2 TORNILLOS
2 TARUGOS



 INSTALACIÓN MUEBLES

L E C T U R A  M A N U A L
Lea completamente y  de manera detal lada este  manual  y  e l  que v iene en e l  inter ior  de la  caja  del
mueble  antes  de real izar  cualquier  paso de instalación.

V E R I F I C A C I Ó N  D E  P I E Z A S
Veri f ique que todas  las  piezas  estén dentro  de la  caja  y  en buen estado.

D I M E N S I Ó N  D E L  M U E B L E
Veri f ique que las  medidas  del  mueble  coincidan con las  indicadas  en la  caja .
I m p o r t a n t e :  Las  dimensiones  son nominales  y  en mil ímetros ,  con una posible  var iación de + / -  3% según
los  rangos de tolerancia  establecidos  por  la  norma de fabr icación ASMEA111 .  Estas  medidas  pueden
var iar  entre  di ferentes  producciones .

I L U S T R A C I Ó N  D E  I N S T A L A C I Ó N
Las  i lustraciones  empleadas  en los  pasos  de instalación corresponden a  un mueble  genér ico .  S in
embargo,  toda la  información de las  instrucciones  es  completamente compatible  con el  modelo que ha
adquir ido .

M A T E R I A L I D A D  D E L  M U R O
Veri f ique la  mater ia l idad del  muro antes  de real izar  la  instalación.

Hormigón:  Instale  e l  mueble  suspendido directamente a  la  estructura .
Muro de Tabique:  Refuerce con un terc iado estructural  de mínimo 15  mm, instalado antes  de la
plancha de yeso cartón y  e l  revest imiento del  muro .  Para  la  f i jac ión del  mueble ,  e l  torni l lo  debe
adosarse  un mínimo de 1  ½”  a  1 ”  a l  terc iado estructural .

A L T U R A  D E  I N S T A L A C I Ó N
Veri f ique que la  a l tura  de instalación sea la  recomendada por  e l  proveedor .

C O N E X I O N E S  D E  A G U A  Y  E V A C U A C I Ó N
Veri f ique que las  conexiones  de agua y  evacuación sean compatibles  con el  mueble  adquir ido .

R E S I S T E N C I A  A  L A  C A R G A
El  mueble  adquir ido t iene una res istencia  a  la  carga de 25  a  30 kg .

N I V E L A C I Ó N  D E L  M U E B L E
Dependiendo del  modelo del  mueble ,  a lgunos permiten regular  la  n ivelación mediante sus  herra jes .

INSTALACIÓN DE CUBIERTA Y ACCESORIOS

F I J A C I Ó N  D E  L A  C U B I E R T A  Y  G R I F E R Í A
Una vez  f i jado el  mueble ,  proceda a  instalar  la  cubierta  y  la  gr i fer ía .

S E L L A D O  D E  L A  C U B I E R T A
Sel le  e l  borde de la  cubierta  que queda en contacto con la  pared ut i l izando s i l icona neutra  con
fungic ida .

T I E M P O  D E  S E C A D O
Después de apl icar  la  s i l icona,  espere  a l  menos 24 horas  antes  de usar  e l  producto por  pr imera
vez .

INSTRUCTIVO GENERAL

INSTALACIÓN ESPECIAL PARA LAVADERO INGLÉS

Instalar  las  patas  en las  posic iones  correspondientes ,  según manual  dentro  de la  caja .

Marcar  donde i rán los  torni l los  de las  f i jac iones .

Medir  la  a l tura  para  posic ionar  las  f i jac iones ,  poster iormente perforar  la  pared según la

mater ia l idad del  muro e  insertar  e l  tarugo.

Atorni l lar  las  f i jac iones  a  la  pared.

Apl icar  s i l iconaneutra  con fungic idaen los  4  bordes  inter iores  super iores  del  mueble  y

repet i rproceso para  bordes  exter iores  ( ret i rar  exceso)

Una vez  f i jado el  mueble ,  se  debe instalarcubierta  y  gr i fer ía .

Sel lar  e l  borde de la  cubiertaque queda en contacto con la  pared con s i l iconaneutra

con fungic ida .

Una vez  haya apl icadola  s i l icona,  se  debe esperaral  menos 24 horas  antes  de usar  este

productopor  pr imera vez .



T E M P E R A T U R A S  E L E V A D A S
Evite  todo contacto directo con objetos  expuestos  a  temperaturas  e levadas .

O B J E T O S  F I L O S O S ,  P E S A D O S  Y  D U R O S
Evite  en todo momento el  contacto con productos  f i losos ,  pesados y  duros ,  ya  que pueden causar  daños
estructurales  y  estét icos .
Use un protector  a l  real izar  act iv idades  que puedan poner  en r iesgo la  integr idad del  producto

P R O D U C T O S  D E  L I M P I E Z A
No use l impiadores  abras ivos ,  con amoníaco,  h ipoclor i to/blanqueador ,  ác idos ,  cera ,  a lcohol ,  so lventes  y
otros  productos  s imi lares .
Use un paño suave para  secar  y  l impiar  e l  lavamanos .

P R O D U C T O S  D E  L I M P I E Z A  P R O H I B I D O S
No use l impiadores  abras ivos ,  con amoníaco,  h ipoclor i to/blanqueador ,  ác idos ,  cera ,  a lcohol ,  so lventes  y
otros  productos  s imi lares .
Ev ite  e l  uso de productos  que contengan aceites ,  cera  y /o  s i l icona.

P R U E B A S  D E  S O L U C I O N E S  D E  L I M P I E Z A
Use en un área poco v is ible  para  probar  su  solución de l impieza antes  de apl icar la  a  toda la
superf ic ie  del  gabinete .
Una vez  apl icada la  solución de l impieza ,  l impie  y  enjuague con agua de manera inmediata  las
superf ic ies  expuestas  a  la  solución.
Asegúrese de que no queden res iduos  de la  solución de l impieza que puedan ser  absorbidos  por
el  gabinete .

P R U E B A S  D E  L I M P I A D O R E S
Haga pruebas  con l impiadores  en zonas  discretas ,  como el  inter ior  de las  puertas ,  para  determinar  s i  no
hay reacciones  adversas .

P R O T E C C I Ó N  C O N T R A  L U Z  Y  C A L O R
No exponga el  mueble  a l  contacto directo de la  luz  solar  n i  a  e lementos  o  zonas  que i r radien calor  o
humedad.

P R O T E C C I Ó N  D E  S U P E R F I C I E S
Para proteger  la  superf ic ie  de su gabinete ,  use  f ie l t ro ,  cuero o  corcho debajo  de los  objetos  que vaya a
colocar  sobre e l  mueble .

L I M P I E Z A  R E G U L A R
Limpie  con f recuencia  e l  polvo y  la  suciedad usando un paño suave y  seco .

LAVAMANOS

V E N T I L A C I Ó N
Recuerde vent i lar  e l  recinto después  de un baño que genere mucho vapor .

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

MUEBLE

M É T O D O  D E  L I M P I E Z A
Limpie  las  superf ic ies  del  gabinete  con un paño o  esponja  suave y  humedecido.  Nunca use mater ia les
abras ivos  como cepi l los  duros .
Seque l íquidos  derramados de manera inmediata  con un paño suave .

Disfruta de tu nuevo mueble al máximo. Si tienes alguna pregunta, no dudes en
contactarnos. ¡Gracias por elegirnos!

M O D U L A R  S T O N E  L A T A M  S P A
R.U.T . :  76 .453 .764-5
Matr iz :  Av  Suiza  248 ,  Cerr i l los ,  Sant iago.
Fono:  229040553
Contactoventas@modular-stone.c l



MANOS A LA OBRA

Marca or i f ic ios  en e l  muro
siguiendo distancias  según sea e l
caso .
se  recomienda ut i l izar  N I V E L  para
garant izar  una l ínea recta .

R E C O M E N D A C I Ó N :  Marca en
pr imer  lugar  la  a l tura .  Réstale  la
di ferencia  entre  borde y  or i f ic ios
de instalación a  la  a l tura  total .
Ese  será  e l  punto de part ida .

P A S O  1

P A S O  2
Una vez  def in ida la  a l tura
asegura que las  perforaciones
estén a  la  misma altura ,  proceda
a perforar  muro .

N O T A :  S i  e l  muro es  de concreto
se recomienda usar  los  tarugos
para  la  instalación.

Atorni l le  e l  mueble .
S i  e l  muro es  de yeso cartón o
madera ,  puedes  atorni l lar
directamente pasando los
torni l los  a  t ravés  del  surco que
posee los  ángulos  de soporte
en el  mueble .
Este  paso debes  real izarse  en
ambos costados .

P A S O  3

En caso de que el  muro sea
de concreto o  ladr i l lo ,  con
la  ayuda del  ta ladro y  broca
para cemento ,  real ice  la
perforación correspondiente
en medidas  ya  marcadas .

P A S O  4

ubicamos el  mueble  en su
posic ión.  y  procedemos a
colocar  la  loza sobre e l
mismo.  Debemos tener
precaución en su manejo  ya
que es  un mater ia l  del icado
y pesado.

P A S O  5

Sel lamos con s i l icona
blanca o  t ransparente (se
recomienda ant i  hongos)
toda la  unión tanto a  muro
como con mueble .

N O T A :  Se  recomienda
uti l izar  s i l icona en todo el
canto del  mueble ,  como
indica la  imagen.

P A S O  6


